
 

 

ਨਟ ਭਹਲਾ ੪ ॥ 
Nat, Fourth Mehl: 

ਭ੃ਰ੃ ਭਨ ਕਲਲ ਕੀਰਲਿ ਹਲਰ ਩ਰਵਣ੃ ॥ 
O my mind, in this Dark Age of Kali Yuga, the Kirtan of the Lord's Praises is 
worthy and commendable. 

ਹਲਰ ਹਲਰ ਦਇਆਲਲ ਦਇਆ ਩ਰਬ ਧਾਰੀ ਲਲਗ ਸਲਿਗੁਰ ਹਲਰ ਜ਩ਣ੃ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
When the Merciful Lord God shows kindness and compassion, then one falls 
at the feet of the True Guru, and meditates on the Lord. ||1||Pause|| 

ਹਲਰ ਿੁਭ ਵਡ ਅਗਭ ਅਗ੅ਚਰ ਸੁਆਭੀ ਸਲਬ ਲਧਆਵਲਹ ਹਲਰ ਰੁੜਣ੃ ॥ 
O my Lord and Master, You are great, inaccessible and unfathomable; all 
meditate on You, O Beautiful Lord. 

ਲਜਨ ਕਉ ਿੁਭਹਰ੃ ਵਡ ਕਟਾਖ ਹ੄ ਿ੃ ਗੁਰਭੁਲਖ ਹਲਰ ਲਸਭਰਣ੃ ॥੧॥ 
Those whom You view with Your Great Eye of Grace, meditate on You, Lord, 
and become Gurmukh. ||1|| 

ਇਹੁ ਩ਰ਩ੰਚੁ ਕੀਆ ਩ਰਬ ਸੁਆਭੀ ਸਬੁ ਜਗਜੀਵਨੁ ਜੁਗਣ੃ ॥ 
The expanse of this creation is Your work, O God, my Lord and Master, Life of 
the entire universe, united with all. 

ਲਜਉ ਸਲਲ੄ ਸਲਲ ਉਠਲਹ ਫਹੁ ਲਹਰੀ ਲਭਲਲ ਸਲਲ੄ ਸਲਲ ਸਭਣ੃ ॥੨॥ 
Countless waves rise up from the water, and then they merge into the water 
again. ||2|| 

ਜ੅ ਩ਰਬ ਕੀਆ ਸੁ ਿੁਭ ਹੀ ਜਾਨਹੁ ਹਭ ਨਹ ਜਾਣੀ ਹਲਰ ਗਹਣ੃ ॥ 
You alone, God, know whatever You do. O Lord, I do not know. 

ਹਭ ਫਾਲਰਕ ਕਉ ਲਰਦ ਉਸਿਲਿ ਧਾਰਹੁ ਹਭ ਕਰਹ ਩ਰਬੂ ਲਸਭਰਣ੃ ॥੩॥ 
I am Your child; please enshrine Your Praises within my heart, God, so that I 
may remember You in meditation. ||3|| 

ਿੁਭ ਜਲ ਲਨਲਧ ਹਲਰ ਭਾਨ ਸਰ੅ਵਰ ਜ੅ ਸ੃ਵ੄ ਸਬ ਪਲਣ੃ ॥ 
You are the treasure of water, O Lord, the Maansarovar Lake. Whoever serves 
You receives all fruitful rewards. 



 

 

ਜਨੁ ਨਾਨਕੁ ਹਲਰ ਹਲਰ ਹਲਰ ਹਲਰ ਫਾਂਛ੄ ਹਲਰ ਦ੃ਵਹੁ ਕਲਰ ਲਿ਩ਣ੃ ॥੪॥੬॥ 
Servant Nanak longs for the Lord, Har, Har, Har, Har; bless him, Lord, with 
Your Mercy. ||4||6|| 

 


